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Konvenuta: [l-Kummisjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment S. Delaude, A. Kyratsou u S. Lejeune, sussegwentement
S. Delaude, A. Kyratsou u A. Katsimerou, agenti)

Suggett

Minn naha, talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tad-
29 ta’ Ottubru 2015 li tichad l-offerta sottomessa mir-rikorrenti fil-kuntest tas-sejha ghal offerti miftuha Nru DIGIT/R3/PO/
2015/0008 intitolata “Servizzi ta’ assistenza u ta’ konsulenza ghall-persunal tekniku u tal-informatika IV (STIS 1V), taht il-
lott Nru 3, dwar [-“izvilupp u l-ittestjar ta’ soluzzjonijiet relatati mal-infrastruttura web u l-infrastruttura tas-sistemi ta’
informazzjoni, inkluzi l-assistenza u l-inginerija”, u, min-naha l-ohra, talba bbazata fuq l-Artikolu 268 TFUE u intiza ghall-
ksib ta” kumpens ghad-dannu li r-rikorrenti sostnew minhabba din id-dec¢izjoni

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) European Dynamics Luxembourg SA u Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE
huma kkundannati ghall-ispejjez.

() GUC 68, 22.2.2016.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-24 ta’ April 2018 — Caisse régionale de crédit agricole mutuel Alpes
Provence et vs BCE

(Kawzi maghquda T-133/16 u T-136/16) ()

(“Politika ekonomika u monetarja — Supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu — Artikolu 4
(1)(e) u (3) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 — Persuni li effettivament jidderigu n-negozju ta’
istituzzjoni ta’ kreditu — Artikolu 13(1) tad-Direttiva 2013/36/UE u t-tieni paragrafu tal-
Artikolu L. 511-13 tal-Kodici Monetarju u Finanzjarju Franciz — Principju tal-ghoti mhux kumulattiv
tal-presidenza tal-korp ta’ gestjoni ta’ istituzzjoni ta’ kreditu fil-funzjoni supervizorja tieghu ma’ funzjoni
ta’ Direttur Generali fl-istess stabbiliment — Artikolu 88(1)(e) tad-Direttiva 2013/36 u Artikolu L. 511-
58 tal-Kodici Monetarju u Finanzjarju Franciz”)

(2018/C 200/37)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrenti fil-Kawza T-133/16: Caisse régionale de crédit agricole mutuel Alpes Provence (Aix-en-Provence, Franza)

(rapprezentanti: P. Mele u H. Savoie, avukati)

Rikorrenti fil-Kawza T-134/16: Caisse régionale de crédit agricole mutuel Nord Midi-Pyrénées (Albi, Franza) (rapprezentanti:
P. Mele u H. Savoie, avukati)

Rikorrenti fil-Kawza T-135/16: Caisse régionale de crédit agricole mutuel Charente-Maritime Deux-Seévres (Saintes, Franza)
(rapprezentanti: P. Mele u H. Savoie, avukati)

Rikorrenti fil-Kawza T-136/16: Caisse régionale de crédit agricole mutuel Brie Picardie (Amiens, Franza) (rappreZentanti:
P. Mele u H. Savoie, avukati)

Konvenut: 1l-Bank Centrali Ewropew (rapprezentanti: A. Karpf u C. Herndndez Saseta, agenti, assistiti minn A. Heinzmann,
avukat)

Intervenjenti insostenn tal-konvenut: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: V. Di Bucci, K.-P. Wojcik u A. Steiblyté, agenti)
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Suggett

Talbiet abbazi tal-Artikolu 263 TFUE u intizi ghall-annullament tad-decizjonijiet tal-BCE, rispettivament,

ECB/SSM/2016-969500T]5KRTCJQWXHO05/98,  ECB/SSM[2016-969500T]5KRTCJQWXHO05/100,  ECB/SSM/2016-
969500T)5KRTCJQWXHO5/101 u ECB/SSM/2016-969500T]5KRTCJQWXHO05/99, tad-29 ta’ Jannar 2016, mehuda
skont I-Artikolu 4(1)(e) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 10242013, tal-15 ta’ Ottubru 2013, li jikkonferixxi kompiti
specifici lill-Bank Centrali Ewropew fir-rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu
(GU 2013, L 287, p. 63), l-Artikolu 93 tar-Regolament (UE) Nru 4682014 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta’ April
2014 li jistabbilixxi qafas ghal kooperazzjoni fi hdan il-Mekkanizmu Supervizorju Uniku bejn il-Bank Centrali Ewropew u I-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti u ma’ awtoritajiet nazzjonali nominati (Regolament Qafas tal-MSU) (GU 2014, L 141,
p. 1), u l-Artikoli L. 511-13, L. 511-52, L. 511-58, L. 612-23-1 u R. 612-29-3 tal-Kodici Monetarju u Finanzjarju
Franciz.

Dispozittiv
1) Ir-rikorsi huma michuda.
2) Caisse régionale de crédit agricole mutuel Alpes Provence, Caisse régionale de crédit agricole mutuel Nord Midi-Pyrénées, Caisse

régionale de crédit agricole mutuel Charente-Maritime Deux-Sevres u Caisse régionale de crédit agricole mutuel Brie Picardie
ghandhom ibatu I-ispejjez taghhom kif ukoll dawk esposti mill-Bank Centrali Ewropew (BCE).

3) Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha.

) GUC175,17.05.2016.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-26 ta’ April 2018 — Azarov vs Il-Kunsill
(Kawza T-190/16) ()

(“Politika estera u ta’ sigurta komuni — Mizuri restrittivi adottati fir-rigward tas-sitwazzjoni fI-
Ukraina — Iffrizar ta’ fondi — Lista ta’ persuni, entitajiet u korpi li ghalihom japplika l-iffrizar ta’ fondi
u ta’ rizorsi ekonomiéi — Zamma ta’ isem ir-rikorrent fil-lista — Drittijiet tad-difiza — Prinéipju ta’
amministrazzjoni tajba — Uzu hazin ta’ poter — Dritt ghall-proprjeta — Dritt ghal-liberta ta’
intrapriza — Zball manifest ta’ evalwazzjoni”)

(2018/C 200/38)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrent: Mykola Yanovych Azarov (Kiev, I-Ukraina) (rapprezentanti: G. Lansky u A. Egger, avukati)

Konvenuta: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: J.-P. Hix u F. Naert, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2016/318 tal-4 ta’ Marzu
2016 li temenda d-Decizjoni 2014/119/PESK dwar mizuri restrittivi kontra certi persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fl-Ukrajna (GU 2016, L 60, p. 76), u tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2016/311 tal-
4 ta’ Marzu 2016 li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 208/2014 dwar mizuri restrittivi diretti kontra Certi persuni,
entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Ukrajna (GU 2016, L 60, p. 1), sa fejn l-isem tar-rikorrent inzamm fil-lista ta’
persuni, entitajiet u korpi li ghalihom japplikaw dawn il-mizuri restrittivi.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.



